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Instrukcja obejmuje miodarki o kodach:

MIODARKI RADIALNE Z NAPEDEM DOLNYM
W200700, W2007000, W2007000_P, W200800, W2008000, W2008000_P, M153R127P, M153R127A,
M154R127Z, W201000_P, W2005000_P, W2006000_P

MIODARKI RADIALNE Z NAPEDEM GORNYM
W20100G, W201000G, W200500G, W2005000G, W200600G, W2006000G

MIODARKI KASETOWE Z NAPEDEM DOLNYM
W2013KOMR, W2013KOOMR, W2013KOOMR_P, W201300KOOMR, W2018MR, W20180MR_P,
W20540, W205400, W205400_P, W20560, W205600, W20550, W205500,W205500_P,
W2013000KFMR, W201300AMR, W201300AMR_P, W205001_P, W20161, W201601, W201601_P,
W20130KFMR, W20130AMR, W20130AMR_P, W205000_P, W20160, W201600, W201600_P

MIODARKI KASETOWE Z NAPEDEM GORNYM
W20501G, W205001G, W205001_P, W20500G, W205000G

MIODARKI RADIALNO-KASETOWE Z NAPEDEM DOLNYM
W200700K6D, W2007000K6D, W2007000K6D_P, W25000GK6LN_P, W25000GK6WL_P

MIODARKI RADIALNO-KASETOWE Z NAPEDEM GORNYM
W2500GK6LN, W25000GK6LN, W2500GK6WL, W25000GK6WL

MIODARKI KASETOWE Z PRZEGRODAMI NAPEDEM DOLNYM
W20300B, W203000B, W203000B_P, W2057B, W20570B, W20570B_P, W205301B, W2053001B,
W2053001B_P, W205201B, W2052001B, W2052001B_P, W209901B, W2099001B, W2099001B_P,
W20530B, W205300B, W205300B_P, W20520B, W205200B, W205200B_P, W20990B, W2099008B,
W209900B_P

MIODARKI PODWOJNE KASETY Z NAPEDEM DOLNYM

HEC800DCA4LNS, HEC800DCA4LNA, HEC1000DC4DS, HEC1000DC4DA, HEC1100DC6DS,
HEC1100DC6DA
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1. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA 10. Zabrania sie ciggng¢ za przewod zasilajgcy. Przewod

UZYTKOWANIA MIODARKI zasilajgcy nalezy trzymac z dala od zrodet ciepta,
ostrych krawedzi oraz dbac o jego dobry stan.
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy
przeczytac instrukcje uzytkowania i postepowac wedtug
wskazowek w niej zawartych. Producent nie odpowiada za

ewentualne szkody spowodowane eksploatacjg urzgdzenia
niezgodnie z jego przeznaczeniem lub niewiasciwg jego 1,3 Bezpieczenstwo uzytkowania

obstuga.
1. Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania
1.1 Zasady uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej lub osoby nie
1. Miodarka przeznaczona jest do odwirowywania miodu majgce doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba,
z ramek. ze odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie z
2. Miodarke przed wirowaniem nalezy doktadnie umy¢ instrukcjg uzytkowania sprzetu, przekazanej przez
goracag wodg z niewielka iloscig preparatow osoby odpowiadajgce za ich bezpieczenstwo. Nalezy
dopuszczonych do mycia urzadzen przeznaczonych zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawity sie miodarka.
do kontaktu z zywnoscig, lub za pomocg myjki 2. W przypadku uszkodzenia miodarki, w celu uniknigcia
ci$nieniowej, pamietajgc o zabezpieczeniu elementéw zagrozenia, naprawe moze przeprowadzi¢ tylko
elektronicznych i tozysk przed zamoczeniem !!! specjalistyczny zaktad naprawczy albo
wykwalifikowana osoba.
3. Zabrania sie prowadzi¢ jakichkolwiek prac
konserwacyjnych podczas pracy urzgdzenia.

4. Wszystkie ostony podczas pracy muszg by¢ trwale
przymocowane do miodarki.

5. W przypadku jakiegokolwiek zagrozenia nalezy
bezzwtocznie uzy¢ wylgcznika bezpieczenstwa.
Ponowne uruchomienie miodarki moze nastgpic¢ po
wyeliminowaniu zagrozenia.

6. Urzadzenia te nie sg przeznaczone do pracy na
wylacznika réznicowo-pradowego. zewnatrz pomieszczgr’m, moga by¢ eksploatowane

2. Jezeli przewdd zasilajacy nieodigczany lub przewod tylko wewnatrz pomieszczen. _
faczeniowy ulegnie uszkodzeniu i trzeba go wymieni¢, /- Miodarki posiadajace podgrzewane dno i/ lub beben
to czynno$¢ ta powinna by¢ wykonana u gwaranta lub wyposazone sg w cyfrowy regulator temperatury (w
przez specjalistyczny zaktad naprawczy albo przez zakresie od 30-55° C). W prfypgdkg ustawienia
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia. temperatury wyzszej niz 60 ° C istnieje ryzyko
Nie uzywaé miodarki, gdy przewdd zasilajacy lub poparzenia. Dlatego nalezy zachowa¢ tutaj

1.2 Bezpieczenstwo elektryczne

1. Instalacja elektryczna zasilajgca musi byé
wyposazona w wylgcznik réznicowo-pragdowy o
znamionowym pradzie zadziatania In nie wyzszym niz
30mA. Okresowo nalezy sprawdzaé dziatanie

tgczeniowy jest uszkodzony. $zczegolng ostroznosc. N )

3. Przed wigczeniem urzadzenia do sieci nalezy upewni¢ 8. Urzadzenia nie wolno wigczac i przechowywac przy
sie, Ze sterowanie jest wytgczone. Wigcznik ,0/1” na temperaturze ponizej 0° C. Miodarki nie nalezy
panelu sterowania powinien znajdowac sie w pozycii wtgczac, gdy temperatura otoczenia jest nizsza niz 5°
0. C. Przed uruchomieniem miodarki, w przypadku gdy

4. Nalezy upewnic sie, czy napiecie nominalne miodarki i zostata ona przeniesiona z pomieszczenia o nizszej
zrodta zasilania sg zgodne. temperaturze do pomieszczenia 0 wyzsze,

5. Podczas podigczania do sieci nalezy zachowac temperaturze, nalezy odczekac az osiggnie ona
ostroznos$¢. Rece muszg by¢ suche! Podtoze, na temperaturg otoczenia.
ktérym stoi wiréwka powinno by¢ suche!

6. W momencie uruchamiania miodarki przycisk ,STOP ﬁ
awaryjny” powinien pozosta¢ wytgczony (nalezy ®.
przekreci¢ tak, aby wyskoczyt). Wcisniecie przycisku
»STOP awaryjny” umozliwia natychmiastowe Zakaz naprawiania urzgdzenia w ruchu

zatrzymanie pracy wirowki.
7. Pokrywa miodarki podczas wirowania musi by¢

zamknieta! Zabrania sie otwierania pokrywy miodarki '
podczas wirowania. t@)

8. Nie nalezy przestawia¢ miodarki podczas wirowania.
9. Nalezy chroni¢ silnik oraz sterowanie przed wilgocia;

(réwniez podczas przechowywania) Zakaz zdejmowania oston podczas pracy urzadzenia



2.INSTRUKCJA UZYTKOWANIA MIODARKI
2.1 Ogodlne zasady przygotowania miodarki do

pracy

1.

2.

Ustawi¢ miodarke w miejscu do tego celu
wyznaczonym, utrzymanym w nalezytej czystosci.
Przymocowac¢ miodarke do podtoza, celem uniknigcia
jej przestawienia podczas wirowania. Teren musi by¢
dobrze wypoziomowany zwtaszcza przy miodarkach
kasetowych.

2.2 Zasady uzytkowania

1.

2.

Miodarka przeznaczona jest do odwirowywania miodu

z ramek.

Miodarke przed wirowaniem nalezy doktadnie umy¢

zgodnie z wytycznymi w rozdziale Konserwacja

miodarki.

Utozenie ramek: Umiesci¢ wczes$niej przygotowane

ramki w koszu miodarki, zwracajgc szczegolng uwage

na ich prawidtowe utozenie. Miodarka powinna by¢
odpowiedniego dobrana do typu ramek:

1. W miodarce kasetowej zwracamy szczegdlng
uwage na prawidtowe utozenie ramek, ktore
powinny miesci¢ sie w kasecie Fot.1

2. W miodarce radialnej beleczki gérne ramek
powinny opierac sie o dolny i gorny pret kosza;
Fot.2, jezeli sg za krotkie lub za dtugie miodarka i
ramki mogag ulec uszkodzeniu!

3.  Ramki w obu typach uktadamy beleczkg goérng w
strone bebna jak na Fot.1

Wyjatek stanowi ramka Warszawska ZW, WP, ktora
uktadamy beleczka gérng w dot.

(WL, OS, D, LN. AP, ) Oznaczenia: WL-Wielkopolska, OS-
Ostrowskiej, D-dadant, LN — Langstroth, AP — Apipol

Fot.1. Prawidlowe utozenie ramki w koszu
kasetowym

Fot. 2. Prawidlowe utozenie ramki w koszu
radialnym

Uwaga!
Btedy w ufozeniu ramek mogg spowodowac
uszkodzenia, ktére nie podlegaja gwarancji!

Przed przystgpieniem do uruchomienia miodarki, nalezy:

upewnic sie, ze ramki zostaty dobrze umieszczone w
koszu miodarki, aby wyeliminowac ryzyko
uszkodzenia. (patrz pkt 5 - Zasady uzytkowania
sprawdzié, czy przycisk bezpieczenstwa nie jest
wcisniety

nastepnie wigczy¢ wtyczke do gniazdka, a na
skrzynce sterowniczej przetgczy¢ pokretto wigczajgce
sterowanie, z pozyciji ,0” na ,1”

pozniej przystapi¢ do wigczenia miodarki zgodnie z
instrukcjg sterowania miodarki — patrz rozdziat 2.
pierwsza faza wirowania powinna odbywac sie powoli,
aby zapobiec ewentualnemu wylamywaniu sie
plastréw. Szczegdlng uwage nalezy zwrdcié na tzw.
“mtode ramki”.

Wirujgcy kosz nie powinien by¢ blokowany przez
zalegajacy w bebnie midd, jezeli nastgpi taka sytuacja
nalezy zatrzymaé miodarke, aby nie dopuscic¢ do jej
uszkodzenia. Po sptynieciu miodu do pojemnikéw
mozna wznowic wirowanie.

pod zawory spustowe nalezy podstawi¢ zbiorniki
przeznaczone na miod

podczas wirowania zawory spustowe powinny byc¢
otwarte, aby odwirowany miéd mogt swobodnie

sptywac.



3. Miodarki z napedem dolnym

3.1. Schemat miodarki z napedem dolnym

O— T8

Obrecz

Sterowanie miodarki
Wylgcznik bezpieczenstwa
Beben miodarki

Zawor spustowy

Silnik z motoreduktorem
Sruby mocujgce nogi
Nogi miodarki

. Pokrywa miodarki

10. Belka

11. Zawiasy miodarki

CoNoO~WNE

3.2. Charakterystyka miodarek z napedem
dolnym

3.2.1. Miodarki radialne z napedem dolnym
Cechg charakterystyczng miodarek radialnych jest
mozliwos¢ umieszczenia duzej ilosci ramek w koszu
miodarki. Sposob umieszczenia ramek w ukfadzie
radialnym powoduje, ze wirowanie moze odbywac sie w
jednym kierunku. Naped dolny stosowany jest w miodarkach
o $rednicy 1000mm do 1200 mm oraz w miodarkach 4
kasetowych z zasilaniem 230V.

Silnik w miodarkach radialnych

e 1000 — 0,75 kW/400V/50Hz
e 1200 — 0,75/kW/400V/50Hz

3.3. Miodarki kasetowe z napedem dolnym

Miodarki kasetowe przeznaczone sg dla wiekszych pasiek.
Charakteryzuja sie niewielka iloscig kaset w koszu. Cykl
wirowania odbywa sie w dwéch kierunkach a dzieki
zastosowanym prowadnikom, nie ma koniecznosci
recznego przestawiania kaset oraz mozliwosci ich
zablokowania.

3.4. Miodarki kasetowe z napedem dolnym z
przegrodami

Poprzez wprowadzenie przegrod z blach nierdzewnych
uzyskujemy mozliwos¢ zwiekszenia ilosci kaset w
miodarce. Kasety naktadajg sie jedna na drugg lecz dzieki
przegrodom midd wypadajgcy z plastrow podczas
wirowania nie wpada na sagsiedni plaster lecz sptywa po
przegrodach

3.5. PARAMETRY TECHNICZNE MIODARKEK Z
NAPEDEM DOLNYM i GORNYM

e Beben:
o blacha nierdzewna kwasoodporna OH18N9,
e Kosz:

o wykonany z pretéw nierdzewnych,
kwasoodpornych @ 8, @ 10,
o kosz utozyskowany w obsadach gornej i doinej
o w przypadku miodarek z napedem gérnym
kosz tozyskowany w obsadzie dolnej, gérng
obsadg jest motoreduktor
e spusty:
o 1x6/4 (od @ 720 do & 900 )
o 2x2” (od @ 1000 do & 1200)
pokrywa przezroczysta, wykonana z metapleksu
blokada czasowa,
dno miodarki stozkowe, wzmocnione,
stojak stabilny i fatwy w demontazu, malowany
proszkowo co podnosi odpornosc¢ powtoki
e typ przektadni: slimakowa
e miodarki kasetowe od 4 do 8 kaset pret nierdzewny
2 3, @ 50czko 20x40
e miodarki kasetowe od 12 do 20 kaset + przegrody
pret nierdzewny @ 3, @ 6 oczko 20 x 40



4. Miodarki z napedem gérnym

4.1. Schemat miodarki z napedem gérnym

9

Motoreduktor z silnikiem

1

2. Obrecz

3. Beben miodarki

4. Zawor spustowy

5. Nogi miodarki

6. Pokrywa miodarki

7. Belka miodarki

8. Sterowanie miodarki

9. Wylacznik bezpieczenstwa
10. Przewdd zasilajacy

4.2. Charakterystyka Miodarek z napedem
gornym

4.2.1. Miodarki radialne z napedem gérnym

Cechg charakterystyczng miodarek radialnych jest
mozliwos$¢ umieszczenia duzej ilosci ramek w koszu
miodarki. Sposdb umieszczenia ramek w uktadzie
radialnym powoduje, ze wirowanie moze odbywac sie w
jednym kierunku.

Naped stosowany jest w miodarkach o srednicy 720mm do
900mm.

Miodarki radialne - ilosci poszczegélnych typow ramek - belka 25 mm

Srednica  Wysokosé

ILOSC RAMEK

bebna bebna SPUst oSN wun D wz we HWAGI

2720 640 1x6/4” 18 18 18 = = 6 sektorow
2800 640 1x6/4” 30 18/30 430 18 - 6 sektorow
@ 900 640 1x6/4” 42 3042 24142 30° 18" 6 sektorow
21000 640 22" 42 4242 36/42  36* 24 6 sektorow
21200 640 22" 56 56/56  56/56 48  48* 8 sektorow

* wirowac goérng belka ramki w dét
Ramki: WL - wielkopolska, WP - warszawska poszerzana, D - Dadant, OS - Ostrowskiej, WZ - warszawska zwykia

Silnik w miodarkach radialnych

720 — 0,37kwW/400V/50Hz
800 — 0,37kW/400V/50Hz
900 - 0,55kw/400V/50Hz

. Miodarki kasetowe z napedem gérnym

Miodarki kasetowe przeznaczone sg dla
wiekszych pasiek. Cykl wirowania odbywa sie w
dwdch kierunkach a dzieki zastosowanym
prowadnicom, nie ma koniecznosci recznego
przestawiania kaset oraz mozliwosci ich
zablokowania

Silnik w miodarkach kasetowych

720 — 0,37 kW/400V/50Hz — miodarki 4- kas.
800 — 0,37 kW/400V/50Hz- miodarki 4kas.,6kas.

5. Sterowania w miodarkach kasetowych i
radialnych z napedem dolnym i gérnym

5.1.

Sterowanie pétautomatyczne HES-02

miodarka z tym sterownikiem ma mozliwosc¢ pracy
w trybie recznym (2 programy) i automatycznym. W
trybie recznym za pomocg potencjometru mozna
ustawi¢ kierunek i predkosé

program automatyczny jest ustawiony fabrycznie

5.2. Sterowanie automatyczne HE-02N

automat posiada 12 programoéw.

Pierwsze dwa programy przeznaczone sg do pracy
w trybie recznym (lewo-prawo)

natomiast dziesie¢ programéw automatycznych
domysinie zaprogramowanych pod dang srednice
miodarki, daje mozliwos¢ ich zaprogramowania
wedtug potrzeb uzytkownika. Sterownik zostat
wyposazony w licznik przepracowanych godzin, ktéry
mozna odczyta¢ w momencie uruchomienia
sterowania. Dodatkowo informuje nas alarmem w
przypadku otwartej pokrywy miodarki lub wcisnietego
przycisku bezpieczenstwa. W obu przypadkach
urzgdzenia nie da sie uruchomic.



5.2. Zaawansowane sterowanie

automatyczne HE-03

¢ posiada 8 w petni programowalnych cykili
automatycznych

e 2 automatyczne cykle manualne

e duzy (4,3"), kolorowy wyswietlacz graficzny TFT z
energooszczednym podswietlaniem LED i
rozdzielczoscig 480x272 pixeli

e obstuga poprzez 8 ergonomicznie
rozmieszczonych przyciskow sterujgcych

e prosty i intuicyjny interfejs uzytkownika
wykorzystujgcy wysokokontrastowe grafiki
zapewniajgce doskonatg widocznosc¢

e graficzny edytor cykli wirowania — wyposazony w
funkcje autokorekty parametrow

e 2 niezalezne liczniki czasu pracy napedu miodarki

« zaawansowane funkcje diagnostyczno — kontrolne,
monitorujgce na biezgco parametry pracy
sterownika i dotgczonego sprzetu

e wspotpraca z wysokiej klasy wektorowym
przemiennikiem firmy Mitsubishi.

OPCJE DODATKOWE MIODAREK:
e PODGRZEWANY BEBEN
¢ PODGRZEWANE DNO

6. Instrukcja obstugi sterownikéw w
miodarkach z napedem dolnym

6.1. Instrukcja obstugi sterowania
poétautomatycznego HES-02

)

L /'/ max

min

on.compl

Honey-Extractor Halfautomat

© © ®

Rys. 1

Przed wigczeniem miodarki do zasilania upewniamy sie
czy wytgcznik ,0/1” na obudowie sterownika znajduje sie
w pozycji ,0” .

Sterowanie poétautomatyczne (falownik) -
Miodarka z tym sterownikiem ma mozliwosc¢ pracy w trybie
recznym i jednym automatycznym.

PROGRAM AUTOMATYCZNY:
Sterownik posiada jeden program automatyczny, ktory
ustawiony jest fabrycznie.

Uruchomienie trybu automatycznego nastepuje poprzez
jednoczesne nacisniecie dwoch bocznych przyciskow jak

© ® ®
) )

Rys. 2. Wiaczenie trybu automatycznego

PROGRAM RECZNY:

Przed przystgpieniem do pracy w trybie recznym
ustawiamy pokretto (regulator predkosci) w pozycji ,,min”
jak na Rys. 3

PPHU Tomasz Lysoh
32-650 Kety ul. Zwirki i Wigury 27
tel. +48 33 844-75-20

min max

www.lyson.com.pl

Rys.3. Pokretfo (regulator predkosci)

Poprzez nacisniecie przycisku strzatka w lewo

(Rys. 4) lub strzatka w prawo (Rys. 5) uruchamiamy kosz
miodarki. Za pomoca pokretta (regulator predkosci)
zwiekszamy predkos¢ obrotowg kosza.

© ® ¢
)

Rys.4. Obroty kosza w lewo
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Rys.5. Obroty kosza w prawo - i Honey-Extractor Semiautomat

a

Aby zmieni¢ kierunek obrotow naciskamy ,,.STOP” O O o

O O O

@ 9 @ Fot.2. Tryb kasetowy (A) i tryb radialny (B)

— ‘“’T 3. Aby zmieni¢ kierunek obrotéw wciskamy przycisk
.Strzatka w lewo” az zapali sie zielona dioda sygnalizujgca
zadang konfiguracje:
— zapalona zielona dioda z prawej strony: tryb
miodarki radialnej; obroty tylko w prawg strone
(Fot.3)

Rys.6. ,,STOP” zatrzymanie pracy kosza

i wybieramy kierunek obrotu za pomocg przyciskow jak na
Rys.41Rys.5 Fot.3. Tryb radialny (tylko obroty prawe)

Ustawienia obrotéw miodarki

Sterowanie pétautomatyczne HES-02 ma mozliwos¢é
przestawienia kierunku pracy kosza tj.: ,tylko w prawo” lub
,W lewo i w prawo”

1. Przekrecamy pokretto do pozycji max. (Fot.1).

Praedsiebiontwo Praczelarskie Tomass tysoh
324650 Kety, ul 2wirki | Wigury 27
el +48 33 B44-75-20

/\

e _"”“‘_'“‘J — zapalone obie zielone diody (z lewej i z prawej
Honey-Extractor Semiautomat strony) tryb miodarki kasetowej; obroty w prawo i w

B s lewo (Fot.4)
(0] (g
R

0O
9 |

Fot.1.
2. Wigczamy sterownik wigcznikiem ,0/1”. Gdy diody
zaczng migaé, wciskamy i przytrzymujemy przycisk
.STOP” (Fot.1) az zapali sie prawa dioda lub obie zielone
diody (Fot.2)



Honey-Extractor Semiautomat

Made in Poland

)

Fot.4. Tryb kasetowy (obroty lewe i prawe)

4. Aby potwierdzi¢ wybor trybu obrotéw wciskamy

przycisk ,strzatka w prawo”. (Fot.5)

Honey-Extractor Semiautomat

Mt in Poland

) o

AUTO

Fot.5. Zatwierdzenie rodzaju obrotéw

5.2. Instrukcja obstugi sterowania
automatycznego HE-02N

START
STOP

HONEY EXTRACTOR

CLASSIC

www.lyson.com.pl

1) Programowanie

Uzywajgc przyciskow goéra / dot nalezy wybrac
odpowiedni tryb pracy miodarki i zatwierdzi¢ wybér
przyciskiem start. Przycisk start stuzy réwniez do
wigczenia edycji wybranego parametru. Przycisk stop
zatrzymuje prace i wylgcza edycje nastaw sterownika. Do
wyboru mamy tryb manualny — wirowanie prawo, tryb
manualny — wirowanie lewo, 10 trybéw automatyczny oraz
tryb konfiguraciji i ustawien

Po wiaczeniu trybu manualnego, przyciski géra / dot
zmieniajg predkos¢ obrotowg kosza miodarki. Przycisk
stop zatrzymuje obroty.

TRYB MANUALNY
M-1 >>>

TRYB MANUALNY
M-1 >>>

50%
H

STOP

Pasek umieszczony w dolnej czesci wysSwietlacza
dodatkowo wskazuje warto$¢ nastawionej predkosci
(16 zapalonych pdl to 100% nastawy predko$ci wirowania).

Po wigczeniu trybu automatycznego przyciski gora / dét
zmieniajg predkos¢ obrotowg kosza miodarki. Przycisk
stop wytgcza cykl wirowania. Przycisk start nacisniety w
trakcie realizacji cyklu wstrzymuje naliczanie czasu,
ponowne nacisniecie wznawia naliczanie.

TRYB AUTOMAT TRYB AUTOMAT TRYB AUTOMAT
A-1 04:00 A-1 04:00 A-1 04:00

80% STOP 80% 02:00 80% Sogos
#H#HHHH# ###H#H#

PAUZA
Pasek umieszczony w dolnej czesci wyswietlacza
wskazuje postep w realizacji cyklu wirowania
(8 zapalonych pdl to 50% postepu wykonywania cyklu).

Tryb ustawien i konfiguracji umozliwia: zaprogramowanie
cyklu wirowania, ustawienie jezyka dla interfejsu
sterownika oraz skonfigurowanie jasnosci i kontrastu
wyswietlacza.

>PROGRAM =A-1
CzZASs =04:00
PREDKOSC =80%
WIROWANIE=>> <<

>PROGRAMOWANIE
USTAWIENIA JEZYK JEZYK - pl
ZAAWANSOWANE

>KONTRAST =45
JASNOSC =100




Programujgc cykl wirowania nalezy:

- wybra¢ numer cyklu automatycznego (A-1 do A-10)

- ustawi¢ catkowity czas trwania cyklu

- ustawi¢ maksymalng predkos¢ wirowania, jaka wystgpi w
krokach cyklu

- wybra¢ kierunek wirowania (prawo lub prawo/lewo)

Sterownik w sposob automatyczny podzieli cykl na
odpowiednig ilos¢ krokow (4 lub 6) oraz przyporzadkuje do
kazdego kroku odpowiedni czas i predkos¢ wirowania.

Licznik przepracowanych godzin miodarki odczytujemy po
jej uruchomieniu.

LYSON HE-02N
0.1

fmw.

h:0000.5

Komunikaty wyswietlane po wcisnieciu przycisku
bezpieczenstwa lub otwarciu pokrywy miodarki.

EMG STOP STOP

POKRYWA OTWARTA!

2) Kody bledéw

Wykrycie zaktdcenia / btedu uniemozliwiajgcego dalszg
prace sterownika sygnalizowane jest wyswietleniem
komunikatu ,ERROR STOP” oraz wskazaniem kodu
btedu.

Ponowny start sterownika mozliwy po: wytgczeniu
zasilania, usunieciu usterki i ponownym wigczeniu
zasilania uktadu.

ERROR STOP

CODE: 01234567

0 — usterka wewnetrzna 0 sterownika

1 — usterka wewnetrzna 1 sterownika

2 — wcisniety / zablokowany przycisk strzatka w doét
3 — wcisniety / zablokowany przycisk strzatka w gore
4 — wcisniety / zablokowany przycisk start

5 — wcisniety / zablokowany przycisk stop

6 — btgd komunikacji z falownikiem

7 — btad falownika

3) Parametry techniczne

llos¢ trybédw manualnych:
2
llos¢ trybéw automatycznych:
10
Minimalny czas trwania trybu automatycznego:
240s (4 minuty dla miodarek @720+900)

Maksymalny czas trwania trybu automatycznego:
1800s (30 minut)

llo$¢ krokdw programu przy czasie pracy do 320s
4 (2720+900)

llo$¢ krokdw programu przy czasie pracy powyzej 320s
6 (1000+1500)

Zakres nastawy predkosci trybu manualnego:
10% - 100%

Zakres nastawy predkosci trybu automatycznego
60% - 100%

5.3. Instrukcja obstugi sterowania Premium
HE-03

1. Praca w trybie manualnym.

Praca w trybie manualnym to praca, podczas ktorej
silnik wiruje w jednym z wczes$niej wybranych kierunkow,
uzytkownik ma natomiast wptyw na predkos¢ wirowania.
By rozpoczac¢ prace w trybie manualnym nalezy, za
pomocg przyciskow :

e ,STRZALKAW GORE’
e ,STRZALKAW DOL’

e STRZALKAW LEWO”’
e "STRZALKA W PRAWO,

wybra¢ odpowiedni program: P:1 lub p:2 wirowanie w
wybranym kierunku a nastepnie uruchomic¢ go naciskajgc
przycisk ,START".

Zatrzymanie ruchu mozliwe jest w kazdej chwili — po
nacisnieciu przycisku ,STOP”.

Domyslnie, czas trwania ruchu w trybie manualnym
nie jest zdefiniowany czyli beben miodarki wirowac bedzie
od chwili wigczenia do chwili zatrzymania pracy
przyciskiem ,STOP”.

Takie rozwigzanie to najczesciej spotykany
standard, jednak w niektorych przypadkach pomocna
moze okazac sie funkcja timera.

Funkcja timera to opoznienie wytgczenia wirowania czyli
zatrzymania ruchu po uptynieciu nastawionego czasu.



Aby uaktywni¢ funkcje timera, przy wybranym jednym z 2
programow trybu manualnego (program 1 lub 2) i
uruchomionym ruchu (stan START), nacisng¢ nalezy
przycisk STRZALKA W GORE lub STRZALKA W
PRAWO.

Jednorazowe nacisniecie przycisku STRZALKA W GORE
spowoduje zwiekszenie czasu, jaki musi uptyng¢ do
zatrzymania ruchu o 60 sekund. Jednorazowe nacisnigcie
przycisku

STRZALKA W PRAWO wydtuzy nastawiony czas o 15
sekund. Odpowiednio przyciski STRZALKA W DOL. /
STRZALKA W LEWO skracajg nastawiony czas.
Maksymalny, mozliwy do nastawy czas to 900 sekund. Po
uaktywnieniu funkcji timera, na lewej czes¢ ekranu trybu
manualnego pojawi sie ikona stopera, ponizej wskazywany
bedzie czas jaki uptynie do zatrzymania ruchu.

e

TRYB MANUALNY
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TRYB MANUALNY
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(START]( P:2 ]uoee

Najpierw wciskamy przycisk ,START” pdzniej przyciskiem
,STRZALKA W GORE” lub,STRZALKA W DOL”
witgczamy Taimer.

Funkcja pauzy — uruchamiana jest gdy sterownik znajduje
sie w stanie START i nacisniety zostanie przycisk START.
W trybie manualnym, funkcja pauzy wstrzymuje odliczanie
czasu do wytgczenia czyli ,zamraza” dziatanie timera.
Jezeli timer nie zostat aktywowany, uruchomienie pauzy
nie ma wptywu na prace urzadzenia. Wytgczenie pauzy
nastgpi po ponownym nacisnieciu przycisku START lub
zatrzymaniu pracy przyciskiem STOP.

W przypadku wykrycia otwarcia pokrywy lub wcisniecia
przycisku awaryjnego, praca w trybie manualnym zostaje
przerwana, na ekranie pojawi sie odpowiedni komunikat
ostrzegawczy.
W przypadku wykrycia powaznego btedu w dziataniu
sterownika (btad sterownika, osprzetu lub falownika), praca
w trybie manualnym zostaje przerwana, na ekranie pojawi
sie ekran raportu bteddéw.
Po wykryciu 30 sekund bezczynnosci, sterownik
automatycznie uruchomi funkcje wygaszacza ekranu.
Praca wygaszacza polega na naprzemiennym
wyswietlaniu slajdow prezentujgcych firme Lyson.
Producent miodarki ma mozliwo$¢ wytgczenia funkciji
wygaszania ekranu (patrz: producent — wprowadzanie
kodu dostepowego).

STW

TRYB MANUALNY

O

+28°C

éSTART

Pole

CEJ P:1 é 50%
Funkcja

Wskazanie START / STOP — wskazujgce

1 aktualny stan pracy sterownika.

Wskazanie programu — wyswietlajgce numer

2 aktualnie wybranego programu.

Wskazanie predkosci — wyskalowane w
procentach maksymalnej predkosci wirowania.

Wskazanie kierunku wirowania.

Wskazanie temperatury zmierzonej wewnatrz

obudowy sterownika.

w 33

TRYB MANUALNY
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Fot.1 przyciskiem: ,STRZALKA W GORE” lub

,STRZAtKA W DOt wybieramy PROGRAM P:1 lub P:2

(kierunek obrotow kosza)

po czym naciskamy przycisk ,,Start” jak na Fot.2



TRYB MANUALNY
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Fot.2 Witgczenie miodarki

TRYB MANUALNY

K <KL

sToP ][ P:2 |(40% ]

—

Lyser

Fot.3 ,PLUS” lub ,MINUS” zwiekszanie lub zmniejszanie
obrotéow kosza.
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Fot.4 Przycisk ,,STOP” zatrzymanie obrotéw kosza.

2. Praca w trybie automatycznym.

Praca w trybie automatycznym to praca, podczas ktorej
sterownik wykonuje jedng z 8 zaprogramowanych
sekwenciji wirowania. Kazda sekwencja sktada sie z
siedmiu krokéw. Kazdy krok okreslany jest przez czas

uruchomienia, zadang predko$¢ oraz kierunek wirowania.

Ostatni, siodmy krok, definiowany jest pojedynczym
parametrem — czasem zatrzymania cyklu.

By rozpoczac¢ prace w trybie automatycznym nalezy, za
pomocg przyciskow:

o STRZALKA W GORE

o STRZALKAW DOL

e STRZALKA W LEWO

e STRZALKA W PRAWO

wybra¢ odpowiedni program a nastepnie uruchomic go
naciskajgc przycisk START. Zatrzymanie wykonywania
programu mozliwe jest w kazdej chwili — po nacisnieciu
przycisku STOP.

Czas trwania kazdego z cykli automatycznych moze
zosta¢ tymczasowo wydtuzony lub skrécony. Przy
wybranym jednym z 8 programow trybu automatycznego
i zatrzymanym cyklu (stan STOP), nacisna¢ nalezy
przycisk PLUS lub MINUS. Jednorazowe nacisniecie
przycisku PLUS spowoduje wydiuzenie czasu trwania
kazdego z krokéw cyklu o 10%.

Odpowiednio, nacisniecie przycisku MINUS skréci czas
trwania kazdego z krokow o 10%. Taka modyfikacja
programu jest tymczasowa, po restarcie sterownika lub
Zmianie numeru programu, parametry czasowe powrocag
do wartosci zaprogramowanych.

Modyfikacja czasu trwania krokéw cyklu obliczana jest z
zaokragleniem do jednej sekundy i jest mozliwa pod
warunkiem nie przekroczenia limitow czasowych dla
krokow cyklu.

Funkcja pauzy — uruchamiana jest gdy sterownik znajduje
sie w stanie START i naci$niety zostanie przycisk START.
W trybie automatycznym, funkcja pauzy wstrzymuje
naliczanie czasu czyli ,zamraza” postep realizacji cyklu
wirowania. Wylgczenie pauzy nastgpi po ponownym
nacisnieciu przycisku START lub zatrzymaniu pracy
przyciskiem STOP.

W przypadku wykrycia otwarcia pokrywy lub wcisniecia
przycisku awaryjnego, praca w trybie automatycznym
zostaje przerwana, na ekranie pojawi sie odpowiedni
komunikat ostrzegawczy.

W przypadku wykrycia powaznego btedu w dziataniu
sterownika (btad sterownika, osprzetu lub falownika),
praca w trybie automatycznym zostaje przerwana, na
ekranie pojawi sie ekran raportu btedow.

Po wykryciu 30 sekund bezczynno$ci, sterownik
automatycznie uruchomi funkcje wygaszacza ekranu.
Praca wygaszacza polega na naprzemiennym
wyswietlaniu slajdéw prezentujgcych firme Lyson.
Producent miodarki ma mozliwos¢ wytgczenia funkciji
wygaszania ekranu (patrz: producent — wprowadzanie
kodu dostepowego).

TRYB AUTOMATYCZNY (o)
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Pole | Funkcja STV,
Wskazanie START / STOP — wskazujgce
aktualny stan pracy sterownika. START — trwa

1 wykonywanie cyklu wirowania, STOP naped
miodarki zatrzymany, cykl nie jest
realizowany.

Wskazanie programu — wyswietlajace numer

2 aktualnie wybranego programu. EMG STOP
Wskazanie czasu:

W stanie START — wyswietlajgce czas, jaki Wc|éN|ETY PRZYCISK AWARYJNY

3 uptynat od chwili wystartowania programu. W
stanie STOP — wyswietlajgce catkowity czas
trwania programu. Wcisniety przycisk awaryjny — komunikat wyswietlany po

4 \lj\:jzﬁiﬁwnifn?aarkargitrc;)\;velégké%:)rcazzaiierunek nacisnieciu przycisku zatrzymania awaryjnego.
Wircl)(wanie_l. o ; o Powyzsze komunikaty nie beda wyswietlane gdy:

5 \évilt?z\i/rglfai;#ii ?ée'gi?;i?wa::?ﬁkor?mu * sterownik znajduje si¢ w menu systemowym lub
s%/anié START J ywne ty jakiejkolwiek z pozycji menu systemowego
Wskazanie pdstepu — Zwiekszane wraz z e sterownik wyswietla ekran raportu btedéw
realizacjg kolejnych krokow cyklu - aktywne w * wystgpit btgd w pofgczeniu elektrycznym tgcznikow

6 stanie START. Wskazanie to jest aktywne ]
tylko w stanie START. 3. Menu systemowe sterownika
Wskazanie czasu — wyswietlajgce czas, jaki o _

5 pozostat do ukoniczenia cyklu wirowania. Wejscie do menu systemowego sterownika. o
Wskazanie to jest aktywne tylko w stanie Podczas startu sterownika w dolnej czesci ekranu pojawi
START. sie napis: ,Nacisnij przycisk STOP by wejs¢ w tryb
Wskazanie czasu — wyswietlajace czas, jaki konfiguracji”. Podczas wyswietlanie wspomnianego

8 pozostat do ukoriczenia aktualnie komunikatu nalezy nacisngc i przytrzymac przycisk STOP.
realizowanego kroku cyklu. Wskazanie to jest Przycisk mozna puscic¢ po pojawieniu sie ekranu menu
aktywne tylko w stanie START. systemowego sterownika Fot 6

9 Wskazanie temperatury zmierzonej wewnatrz
obudowy sterownika.

Komunikaty ostrzegawcze. e

HE-03 Controller
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Fot.6. Menu sterownika
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Fot. 7

Przyciskami STRZALKA W GORE / STRZALKA W DOL
wybieramy odpowiednig pozycje menu (wskazywang
czarng strzatkg).

Przyciskiem START zatwierdzamy wybor — przechodzgc w
odpowiednig funkcje Fot. 8

1. Edycja programéw.

Pozycja menu edycja programow umozliwia tworzenie
wtasnych cykli wirowania ramek. Tworzgc witasny cykl
wirowania ustawiamy: numer programu, czas, predkos¢
oraz kierunek wirowania. Aktualnie zmieniany (edytowany)
parametr podswietlany jest kolorem zéttym. W ekranie
edytora programow uzywane sg przyciski zamieszczone w
ponizszej tabeli:

Ip | Przycisk | Funkcja

Przycisk nawigacyjny, stuzy do
wyboru zmienianego parametru.
Podswietlana pozycja porusza sie w
gore.

Przycisk nawigacyjny, stuzy do
wyboru zmienianego parametru.
Podswietlana pozycja porusza sie w
dot.

Przycisk nawigacyjny, stuzy do
wyboru zmienianego parametru.
Podswietlana pozycja porusza sie w
prawo.

Przycisk nawigacyjny, stuzy do
wyboru zmienianego parametru.
Podswietlana pozycja porusza sie w
lewo.

Przycisk zmiany (zwiekszenia)
wartosci modyfikowanego
parametru. W przypadku modyfikacji
kierunku wirowania, nacisniecie
przycisku naprzemiennie zmienia
kierunek.

5 | PLUS

Przycisk zmiany (zmniejszenia)
wartosci modyfikowanego
parametru. W przypadku modyfikacji
kierunku wirowania, nacisniecie
przycisku naprzemiennie zmienia
kierunek.

6 | MINUS

Nacisniecie przycisku spowoduje
zapamietanie aktualnie
edytowanego programu.

7 | START

Nacisniecie przycisku spowoduje
wyjscie z trybu edycji programow.
Jezeli zmiany w edytowanym
programie nie zostaty wczesniej
zapamietane, zostang one utracone.

8 | STOP

e 2. Konfiguracja.
Pozycja menu konfiguracja umozliwia ustawienie
odpowiedniego typu miodarki (Radialna lub Kasetowa)
Ustawienie typu miodarki odbywa sie dwupoziomowo.
Najpierw przyciskami PLUS i MINUS wybieramy

odpowiedni typ miodarki a nastepnie przyciskiem START
zatwierdzamy wyboér. Zatwierdzenie wyboru spowoduje
zatadowanie predefiniowanych programéw wirowania —
zdefiniowanych przez producenta miodarki.

Zmiana typu miodarki mozliwa jest po wprowadzeniu
odpowiedniego kodu dostepowego — patrz: producent —
wprowadzanie kodu dostepowego. Bez wprowadzenia
kodu, aktualna konfiguracja wskazywana jest kolorem
szarym a strzatka wskazujgca wybor pozycji menu pomija
pole konfiguracja.

o 3. Jezyk.
Pozycja menu jezyk umozliwia ustawienie jezyka interfejsu
uzytkownika sterownika miodarki. Zmiana jezyka mozliwa
jest po wprowadzeniu odpowiedniego kodu dostepowego
(kod dostepu: 1111).
Bez wprowadzenia kodu, aktualny jezyk wskazywany jest
kolorem szarym a strzatka wskazujgca wybor pozycji menu
pomija pole Jezyk (nr 3).

Kod nalezy wprowadzi¢ wchodzgc w opcje nr 6.

- Ustawiamy kursor w poz. nr 6 Producent .

- Zatwierdzamy Przyciskiem ,START".

- Wyswietla sie pole do wprowadzenia kodu.

- Przyciskiem ,,PLUS” i ”MINUS” zmieniamy wartos¢ cyfr.

- Przyciskiem ,STRZALKA W LEWO” i ,STRZALKA W
PRAWOQ?” ustawiamy miejsce zmiany.

- Zatwierdzamy Przyciskiem ,START”



e 4. Serwis.

Pozycja menu serwis umozliwia przejscie do ekranu
wyswietlania licznikow czasu pracy napedu miodarki.
Liczniki wskazujg czas w minutach. Licznik gérny daje sie
wyzerowac (przyciskiem MINUS). Licznik dolny wyswietla
catkowity czas jaki przepracowata miodarka od momentu
wyprodukowania. Wykasowanie tego licznika mozliwe jest

tylko po wprowadzeniu odpowiedniego kodu dostepowego.

Powr6t do menu systemowego nastepuje po nacisnieciu
przycisku STOP.

e 6. Producent
W punkcie nr 6 Producent wprowadzane sg kody
zabezpieczajgce celem dokonania zmian w ustawieniach
sterownika.

pracy sterownika w srodowisku o
zbyt duzym poziomie zakidcen.
Powodem takiego stanu rzeczy
moga by¢: uszkodzone potgczenia
kablowe, uszkodzony falownik,
uszkodzona obudowa falownika.
Innym powodem wystepowania
takiego btedu moze by¢
uszkodzenie modutu procesora
gtéwnego powstate gtéwnie
wskutek wytadowan
elektrostatycznych.

Wskazanie ERROR oznacza, ze
zmierzone napiecie zasilania
modutu sterownika wyszto poza
dopuszczalny zakres. Sytuacja

L 3 \{(/cipu (E)gF\{OR taka oznacza awarie lub
* I.Wyijscie / Restart o o przecigzenie zasilacza 5V, awarig
Pozycja menu, ktéra zgodnie z nazwg umozliwia wyjscie z sterownika lub uszkodzenie
trybu konfigurowania sterownika i kontynuaCje pracy z po}aczenia kab|0wego zasilacz <>
miodarka. sterownik.
. Wskazanie ERROR oznacza, ze
Raport_ btedow . napiecie zmierzone na ztgczu
Sterownik HE-03 wyposazono w zaawansowane transmisji danych do falownika
mechanizmy de_tekql_b’re,dow._Wykryme JaklequoIW|ek 4 Vbus| OK / wyszlo poza dopuszczalny zakres.
btedu uruchamia akcje awaryjnego zatrzymania pracy [V] |ERROR |Sytuacja taka oznacza awarie
silnika oraz wywotuje ekran raportu btedéw. Ekran raportu falownika, awarie sterownika Iub
btedow wyéwietlgny je§t w spos()b. ciqg’ry. ’Konieczne'jest przerwe w potaczeniu kablowym
zatem wylgczenie zasilania, usunigecie zrédta btedu i falownik <> sterownik.
ponowne wigczenie sterownika. Wskazanic ERROR oznacza. 2o
temperatura zmierzona wewnagtrz
z obudowy sterownika wyszta poza
RAPORT BLEDOW TEM OK / dopuszczalny zakres 5 °C do 60
5 |P ERROR °C. Powodem takiego stanu rzeczy
1 | CPU OK 8 | v OK [°C] moze by¢ przecigzenie falownika
2 | RAM OK al> OK lub uzytkowanie miodarki w
3 [Vepu[V] OK 10][ < OK warunkach temperaturowych z
2 [Vbus[V] oKk 11 TPLUS FREGE poza dopuszczonego zakresu.
5 |TEMP [°C] OK 12| MINUS oK 6 LSJEAT OK [ onv
6 | STATUS OK 13 | START OK
7 14 | STOP ERROR
- —SROR Wskazanie ERROR oznacza
wykrycie wcisniecia przycisku -
bezposrednio po wigczeniu
ijerf Opis \éVskazanl OPIS BLEDU Earﬂan:a. Jezeczl \_e,yjftualqa taka nie
yta celowym dziataniem
Wskazanie ERROR oznacza btad OK / uzytkownika, to podejrzewac
pamieci danych gtéwnego 7 |7 |ERROR |nalezy uszkodzenie przycisku —
OK/ procesora Sterowr“ka np WCISI’]IQCIe | Zablokowar"e- .
1 |CPU|fpoor  |Najczestszym powodem takiej powstate np. pod wplywem uzycia
usterki jest uszkodzenie powstate zbyt duzej sity.
wskutek wytadowan 8 OK/ Opis — jak powyzej.
elektrostatycznych. L ERROR
Wskazanie ERROR sygnalizuje 9 OK/ Opis — jak powyzej.
> |RAM OK/ wykrycie btedu spojnosci danych - ERROR
ERROR |pamieci RAM sterownika. Sytuacja OK / Opis — jak powyzej.
taka mozliwa jest w przypadku 10 |« ERROR




1 PLU |OK/ Opis — jak powyzej. skltadowanego regulatora:
S |ERROR _ —
MIN |OK/ Opis — jak powyzej. Wllgofmosc powietrza d!a Max 65% dla 25°C
12 US |ERROR pracujgcego regulatora:
13 STA |OK/ Opis — jak powyzej.
RT |ERROR
STO |OK/ Opis — jak powyzej.
14 15 " |ERROR PIS — Jakpowyze] Obstugiwane jezyki
Parametry techniczne Ip. skrét 1SO639-1 | jezyk
1. EN Angielski
2. PL Polski
PARAMETRY TECHNICZNE STEROWNIKA 3. RU Rosyjski
4. DE Niemiecki
Liczba trybéw manualnych: | 2 - wirowanie P/L 5. FR Francuski
6. CS Czeski
Zakres nastawy czasu | 15— 900 sekund Iub = 7. SK S{owa’ckl_
trwania cyklu manualnego: 8. RO Rumuriski
) 9. BG Butgarski
Skok regulacji czasu w 15 sekund 10. AR Arabski
cyklu manualnym: 11. ES Hiszpanski
B o 12. SV Szwedzki
Zakrils regulanl prefikosm 10% - 100%, skok 5% 13. Fl Finski
W Cykiu manuainym. 14. NO Norweski
) ] ) 15. TR Turecki
Liczba trybow (cykll) 8 16. T Wioski
automatycznych: 17. HU Wegierski
‘e ) _ 18. EL Grecki
llo$¢ krokow w cyklu: 7 19, NL Holenderski
20. DA Dunski
ﬁjv‘gﬁlz ’;af(}a‘wy czasu 60 - 960 sekund (16 21. UK Ukrainski
automaty)(/:znegO' minut) 22. BE Biatoruski
' 23. LT Litewski
o 24. LV ¥ otewski
Skok regulacji czasu w —
cyklu automatycznym: 5 sekund 25. ET Estoriski_
26. PT Portugalski
Zakres regulacji predkosci o 1000 0 27. SR Serbski_
w cyklu automatycznym: 10% - 100%, - skok 5% 28. HR Chorwacki
29. BS Bosniacki
4,3" TFT, podséwietlanie 30. SL Stowenski
Wyswietlacz: LED, rozdzielczo$¢ 31. ZH Chinski
480x272 32. JA Japonskl

Liczba obstugiwanych

. - 32

jezykow:

Zasilanie: 230V

Zabezpieczenie: 10A

Warunki srodowiskowe

Temperatura wewnatrz

pracujgcego regulatora: 5°C....60°C
1°C...60°C

Temperatura otoczenia

6. Przechowywanie miodarek

Po zakonczeniu miodobrania urzgdzenie nalezy dokfadnie
wyczysScic i osuszycC.

Przed uruchomieniem miodarki, w przypadku gdy zostata
ona przeniesiona z pomieszczenia o nizszej temperaturze
do pomieszczenia o wyzszej temperaturze, nalezy
odczekac az osiggnie ona temperature otoczenia.
Przechowywac w suchych pomieszczeniach w
temperaturze powyzej 0°C

Przed kazdym sezonem nalezy dokona¢ dodatkowego
przegladu pod wzgledem technicznym a w razie

wykrycia usterki nalezy skontaktowac sie z serwisem.



7. Konserwacja i czyszczenie miodarki

A

WAZNE!
Przed rozpoczeciem konserwacji nalezy wyciagna¢
wtyczke sieciowag!

Miodarke po zakoriczonym miodobraniu nalezy doktadnie
umy¢ gorgca wodg z niewielkg iloscig preparatéw
dopuszczonych do mycia urzadzeh przeznaczonych do
kontaktu z zywno$cig, lub za pomoca myjki ciSnieniowe;j.
Podczas mycia zachowac¢ szczegdbing ostroznos¢, aby nie
dopusci¢ do zawilgocenia silnika, sterowania miodarki
(na czas mycia mozna je okry¢ nieprzemakalnym
materiatem).

Podczas mycia nalezy réwniez uwazaé aby nie dopuscié¢
do zalania tozysk znajdujgcych sie pod bebnem.

W tym celu nalezy ostoni¢ wewnatrz bebna otwor, przez
ktory przechodzi 0$ kosza.

Po umyciu nalezy dokfadnie sptukac i osuszy¢ miodarke.

7.1. Demontaz kosza w miodarkach z napedem
dolnym

e odkrecamy silnik z przekfadnig

e zdejmujemy i wyjmujemy klin z osi kosza

¢ odkrecamy sruby mocujgce belke z pleksami i
zdejmujemy ja\

e wyjmujemy kosz

7.2. Demontaz kosza w miodarkach z napedem
gornym

odkreci¢ sruby mocujgce belke
odkreci¢ srube mocujgca plekse
Sciggnac¢ belke gorng wraz z pleksami
wyjac kosz

8. Utylizacja

Zuzyty produkt podlega obowigzkowi usuwania jako
odpady wytgcznie w selektywnej zbidérce odpadow
organizowanych przez Sie¢ Gminnych Punktow Zbiorki
Odpadéw Elektrycznych i Elektronicznych. Konsument ma
prawo do zwrotu zuzytego sprzetu w sieci dystrybutora
sprzetu elektrycznego, co najmniej nieodptatnie i
bezposrednio, o ile zwracane urzgdzenie jest wtasciwego
rodzaju i petni te samg funkcje, co nowo zakupione
urzadzenie.

9.Gwarancja

Produkty zakupione w firmie ,Lyson” objete sg gwarancjg
producenta.

Okres gwarancji wynosi 5 lat

Okres gwaranciji nie obejmuje elementéw sterowania oraz
napedu i osprzetu elektrycznego. Na ww. czesci
obowigzuje gwarancja 2 lata.

Na zakupione produkty wystawiany jest paragon lub
faktura VA
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